I* Public Works and Government Services Travaux publics et Services Part - Partie 1 of - de 2

Canada gouvernementaux Canada

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des
soumissions - TPSGC

11 Laurier St./ 11, rueLaurier

Place du Portage, Phase 111

Core0A1/ Noyau 0A1

Gatineau, Québec K 1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

REQUEST FOR PROPOSAL
DEMANDE DE PROPOSITION

Proposal To: Public Works and Government
Services Canada

We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in right
of Canada, in accordance with the terms and conditions
set out herein, referred to herein or attached hereto, the
goods, services, and construction listed herein and on any
attached sheets at the price(s) set out therefor.

Proposition aux: Travaux Publics et Services
Gouvernementaux Canada

Nous offrons par la présente de vendre a Sa Majesté la
Reine du chef du Canada, aux conditions énoncées ou
incluses par référence dans la présente et aux annexes
ci-jointes, les biens, services et construction énumérés
ici sur toute feuille ci-annexée, au(x) prix indiqué(s).

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution
Electrical & Electronics Products Division
11 Laurier St./11, rue Laurier

6B1, Place du Portage, Phase 1l

Gatineau, Québec K1A 0S5

[ L |

Canada

See Part 2 for Clauses and Conditions
Voir Partie 2 pour Clauses et Conditions
Title - Sujet
DIVERSES PIeCES DE RECHANGE
Solicitation No. - N° de I'invitation Date
W8486-135150/A 2012-06-14

Client Reference No. - N° de référence du client
W8486-135150

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$HN-458-60685

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

hn458.W8486-135150

Solicitation Closes - L'invitation prend fin| Time Zone

Fuseau horaire
at-a 02:00 PM Eastern Daylight Saving

on - le 2012-07-03 Time EDT

F.O.B.-F.AB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur
Lee, Carlos hn458

Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
(819) 956-3490 ( ) (819) 953-4944

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Specified Herein
Précisé dans les présentes

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

See Herein

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date

Page 1 of - de 25




uoleulIsap el ap |1e1eq - |1eleg uoneulsag
Gz 8p - Jo z abed

epeur)

64 ENTH

28gand)
TV341INON

M NIS 0001 XOd
TV34INON dSH0

epeued

632¢NTH

RELETre)

IVIALINON

q 1S JAVA FJION INd €9€9
IVIJINON ds0

FON3I43Ad TWNO ILWN 40 ININIHV43d TV6TM 3ON343d TWNO ILVN 40 ININIHv43d Tr69M
epeue) epeue)
SCYrSL SCYlrSL
ellaq v ellaq v
NOLINONdS NOLINOAdS
00S0T X049 O 'd S30H04 NIS 1S ANCZ8%3IAV G6T
10d3d ATddnNS 4O 2 adN3 1Sv3a 9€¢ ©d719
3ON343d TWNO IIWN 0 ININIHVH3Ad T8VZM 3ON343d VINO I1IVN 0 IN3INIHV43d V8YZM

uolneInoe) ap assalpy
- $S2IppY 9210AU|

a|geidwoo-ung
apoD - 8p0D 9210AU|

uoleUNISAp B| 9p 8SSaIpY
- sSaIppy uolreunsag

allereunsap apod
- 9poD uolreunsag

SUOMPUO) 18 Sasne|) Inod g aNied JI0A
sSuonIpuUO) pue sasne|) 10} Z 1ed 89S
¢ 9p -0 T alled - Ued

V/0STSET-9878/W ON 1uswnoog

epeuR) XnejuawaulaAnoh

S9IIAJBS 19 salgnd xneael]

epeue)d
| B |

S92IAI9S JUBWUIBA0D pue SHIOM 21jgnd




aloNe,| 9p s|eIgq - |1e1eg way| aul
Gz 8p - Jo ¢ abed

214910
UuoS I IA 1T 8p 8 1eQ

Jlued 1igqe4 np woN
911940 nOnw
911910 Q\L
1Ua |ea Inb3 :o.

(NO ‘ybnouoqless _UH.._

00 214109 3 ued |NA) 8YT9E 400

09218y :dju
I M3LLVE  "NTFDIVHO
UbRH %8s XXXX XXX XXX $ undeyd | Tv6IM | TV6AM 7265 -906 -TZ -0€T9 ONN - NSN| T
9113140 "AIT |'bay uosreial] auIsn/Iue|d uolreunsag ‘aspn 910 “1oe4 1s8d uonduoseq alonly
paIalo '12a | ‘bay Aianieq Nv4/904 1100 A1) apo) apod wal|
alleyun xiud/ealid 1un "AU| ‘1sed
SUOTIPUOD 18 S8sNe[) Inod ¢ eled JI0A
SUOIIIPUOD pUe SBSNe[D 10} Z Hed 89S epeue) xnejuswWwaulaAnoh epeue)d

¢ 9p-J0Taled - ued

V/0STSET-9878/W ON uswnaog

S99IAJ9S 19 saljgnd xneaei|

S92IAI9S JUBWUIBA0D pue SHIOM 21jgnd

i+



aloNe,| 9p s|eIgq - |1e1eg way| aul
Gz 8p - Jo ¢ abed

214910
UuoS I IA 1T 8p 8 1eQ

Jlued 1igqe4 np woN
911940 nOnw
911910 Q\L
1Ua |ea Inb3 :o.

(NO ‘ybnouoqless _UH.._

00 214109 3 ued |NA) 8YT9E 400

09218y :dju
I M3LLVE  "NTFDIVHO
UpBH s XXXXXXXXXX $ yes | T8YZM | V8FZM 7265 -906 -TC -0€T9 ONN - NSN| ¢
9113140 "AIT |'bay uosreial] auIsn/Iue|d uolreunsag ‘aspn 910 “1oe4 1s8d uonduoseq alonly
paIalo '12a | ‘bay Aianieq Nv4/904 1100 A1) apo) apod wal|
alleyun xiud/ealid 1un "AU| ‘1sed
SUOTIPUOD 18 S8sNe[) Inod ¢ eled JI0A
SUOIIIPUOD pUe SBSNe[D 10} Z Hed 89S epeue) xnejuswWwaulaAnoh epeue)d

¢ 9p-J0Taled - ued

V/0STSET-9878/W ON 1uswnaog

S99IAJ9S 19 saljgnd xneaei|

S92IAI9S JUBWUIBA0D pue SHIOM 21jgnd

i+



aloNe,| 9p s|eIgq - |1e1eg way| aul
Gz 8p - Jo g abed

911940
uos e IA 1T Bp 9 1eQ
Jlued 1ige4 np Eo_/“
911940 nOnw
914910 d \L
1Ua |ea Inb3 :o.

(No ‘eme) 0
‘Ou| SO 1U0J109 [3 gvM) €688E 40O
L]
80gN :dyu
3ISNIAvIvE TNV
URRBH S XXXXXXXXXX $ yde3 ST TY6TM | TV6dM ¥,./,..-206-TC-0€29 ONN - NSN| ¢€
alia)j0 ‘AT [bay uosreinl auisnaue|d uoreunsag ‘asp'n 210 “Joe4 1s8@ uonduoseq 8|91l
paiayo "18d | "bey Aiealea V4/904 140N Ao apod | @pod wan
alleyun xiud/ealid 1un "AU| ‘1sed
SUONIPUOD 18 Sasne|) inod ¢ oilied JIoA
SUOIIPUOD pue Sasne|D 10} Z lied 89S epeue) Xxnejuswaulaanoh epeued
Z29p- 10 T alued - led V/0STSET-98¥8/M ON lusawnaod S92IAJSS 19 Soljgnd xneael| S92IAIBS JUBWUIBAOSD pue SHIOM 211gNnd -*-



aloNe,| 9p s|eIgq - |1e1eg way| aul
Gz 8p - J0 9 abed

911940
uos e IA 1T Bp 9 1eQ
Jlued 1ige4 np Eo_/“
911940 nOnw
914910 d \L
1Ua |ea Inb3 :o.

(No ‘eve1p
‘Ou| SO 1U0J109 [3 gvM) €688E 40O
L]
80gN :dyu
3ISNIAvIvE TNV
UbRH %8s XXXXXXXXXX $ yae3 ST T8VCM | V8VZM ¥,./,..-206-TC-0€29 ONN - NSN| ¥
alia)j0 ‘AT [bay uosreinl auisnaue|d uoreunsag ‘asp'n 210 “Joe4 1s8@ uonduoseq 8|91l
paiayo "18d | "bey Aiealea V4/904 140N Ao apod | @pod wan
alleyun xiud/ealid 1un AUl ‘1se@
SUONIPUOD 18 Sasne|) inod ¢ oilied JIoA
SUOIIPUOD pue Sasne|D 10} Z lied 89S epeue) Xxnejuswaulaanoh epeued
Z29p- 10 T alued - led V/0STSET-98¥8M ON 1usawnaod S92IAJSS 19 Soljgnd xneael| S92IAIBS JUBWUIBAOSD pue SHIOM 211gNnd -*-



aloNe,| 9p s|eIgq - |1e1eg way| aul
Gz 8p - Jo / abed

214910
UuoS I IA 1T 8p 8 1eQ

JJued 1igeq4 np woN

9118 4J0 400
;914910 dju

1Ua |eA Inb3 no

(sn ‘ON ‘xady

[001 xady) ONTS9 400
NHOE0ZZ :dju

N3c NIMA & SN 1T

‘dno B

UPRH S XXXXXXX XXX meled |¢ T8VZM | V8FZM 0v€L -6GS -TO-0TTS ONN - NSN| S
alia)j0 ‘AT [bay uosreinl auisnaue|d uoreunsag ‘asp'n 210 “Joe4 1s8@ uonduoseq 8|91l
paiayo "18d | "bey Aiealea V4/904 140N Ao apod | @pod wan

alleyun xiud/ealid 1un "AU| ‘1sed
SUOIIIPUO) 18 sasne[) Jnod ¢ oi1Jed 110A
SuonIpuod pue sasne|d 10} g 1ed 99s epeuR) XnejuawaulaAnoh epeue)d

¢ 9p-J0Taled - ued

V/0STSET-9878/W ON 1uswnaog

S99IAJ9S 19 saljgnd xneaei|

S92IAI9S JUBWUIBA0D pue SHIOM 21jgnd

i+



aloNe,| 9p s|eIgq - |1e1eg way| aul
Gz 8p - Jo g abed

no

(NO ‘uo1bu 1 |ing

‘ou| epeued As |ueils) 69960 :H0O
WNOTT8 :dj/u

no

(NO ‘ebnessiss N ‘p11 epeued

J0 s ool w deus) 86960 40O

NGZvex :dju

no

(1S ‘p1ayosusy
lope1eN ) £2060 :H0D
9ZX¥z-00z :dju

no

(1S ‘playosuay ‘0D ® HINO J8AISZ
uau JsH Y JA-18ZeH) 2vZed 400
9ZX¥Z-0€9 :dju

no

(1s ‘rersaddma ‘0D B HINO B 1| M
pienp3 ‘e || m|yels) y0or8a 400

9ZX¥2 -0z :dju

DM 00 ® HAND

ITVNOOATOd @10
UPRH S XXXXXXX XXX undeyd |y T8YZM | V8FZM 6126 -0¢T -¢T-0CTS ONN - NSNf 9
alia)j0 ‘AT [bay uosreinl auisnaue|d uoreunsag ‘asp'n 210 “Joe4 1s8@ uonduoseq 8|91l
paiayo "18d | "bey Aiealea V4/904 140N Ao apod | @pod wan
alleyun xiud/ealid 1un "AU| ‘1sed
SUOIIIPUO) 18 sasne[) Jnod ¢ oi1Jed 110A
SuonIpuod pue sasne|d 10} g 1ed 99s epeuR) XnejuawaulaAnoh epeue)d

¢ 9p-J0Taled - ued

V/0STSET-9878/W ON 1uswnaog

S99IAJ9S 19 saljgnd xneaei|

S92IAI9S JUBWUIBA0D pue SHIOM 21jgnd

i+



aloNe,| 9p s|eIgq - |1e1eg way| aul
Gz 8p - J0 6 abed

0,£8T09 :dju

no

(1S -p1ayosuay

DY 00 ® HGN® sabusod) £08/0 :H0O
9zZxXvegesar :dju

no

(NO ‘ebnessiss |\ ‘epeue)d

Jo s ool w deus) 86960 :H40D
GZyaNx dyu

no

(1s ‘playosusy HY 00 ® HAND
usuAeH > JIan-029AeH) 2T96a 400
9ZXvz -5/ dju

no

(1s ‘uabui|os ‘HgGAO 1s8J04
XgN X IPA-SN1es) 99zed 40O
9ZX¥Z -0y :dju

no

(US ‘plaiexoe.g

‘2119 8ps8 WYISHUss™®
3YoS | |9e J 1S\ ) 86ETD HOD

9gxve 006z djul 9
8180 "AIT ['bay uosreiAl auisnaue|d uoneunsag ‘aspn 210 "19€4 1s8@ uonduoseq SRV
paJajjo "Ied "bay >\_®>__®ﬁ_ NV4/904 140N >uO apod 9pod waj
alleyun xiud/ealid 1un "AU| ‘1sed
SUONIPUOD 18 Sasne|) inod ¢ oilied JIoA
SUOIIPUOD pue Sasne|D 10} Z lied 89S epeue) Xxnejuswaulaanoh epeued
Z29p- 10 T alued - led V/0STSET-98¥8M ON 1uawnaod S92IAJSS 19 Soljgnd xneael| S92IAIBS JUBWUIBAOSD pue SHIOM 211gNnd -*-



aloMe,| 9p s|reIeq - |1eleg way| aul
Gz 8p - J0 0T abed

9119} 0
uos Ie UA 17 9p @ 1eq
J1ued 1iged Np WOoN
911910 400
;914910 dju
1Ua |eA Inb3 no

(IS ‘playosuay ‘rep mog 011D

X 1ige JBnazy g\ 810pxd ) €T55A 400
0ogz-z dyu

no

(IS ‘playosuay ‘rep mog 011D

% 1ige JBnazy Jgn 810pxd ) €T55A 400

’f 9
9113140 "AIT |'bay uosreial] auIsn/Iue|d uolreunsag ‘aspn 910 “1oe4 1s8d uonduoseq alonly
paiayo "18d | "bey Aiealea V4/904 140N Ao apod | @pod wan
alleyun xiud/ealid 1un "AU| ‘1sed
STONIPUOD 18 Sasne[) Jnod ¢ o1ied JIoA
SUONIPUOD pue Sasne|) 10} Z 1ed 39S epeur) XnejuswaulaAnoh epeue)
Z29p- 10 T alued - led V/0STSET-98¥8M ON lusawnaod S92IAJSS 19 Soljgnd xneael| S92IAIBS JUBWUIBAOSD pue SHIOM 211gNnd -*-



aloMe,| 9p s|reIeq - |1eleg way| aul
Gz 8p - Jo 1T abed

no

(NO ‘uo1bu 1 |ing

‘ou| epeued As |ueils) 69960 :H0O
WNOTT8 :dj/u

no

(NO ‘ebnessiss N ‘p11 epeued

J0 s ool w deus) 86960 40O

NGZvex :dju

no

(1S ‘p1ayosusy
lope1eN ) £2060 :H0D
9ZX¥z-00z :dju

no

(1S ‘playosuay ‘0D ® HINO J8AISZ
uau JsH Y JA-18ZeH) 2vZed 400
9ZX¥Z-0€9 :dju

no

(1s ‘rersaddma ‘0D B HINO B 1| M
pienp3 ‘e || m|yels) y0or8a 400

9ZX¥2 -0z :dju

DM 00 ® HAND

ITVNOOATOd @10
UPRH S XXXXXXX XXX v3 Zt TY6TM | Tv6aM 6TZ6 -02T -¢T -0¢TS ONN - NSN| ¢
alia)j0 ‘AT [bay uosreinl auisnaue|d uoreunsag ‘asp'n 210 “Joe4 1s8@ uonduoseq 8|91l
paiayo "18d | "bey Aiealea V4/904 140N Ao apod | @pod wan
alleyun xiud/ealid 1un "AU| ‘1sed
SUOIIIPUO) 18 sasne[) Jnod ¢ oi1Jed 110A
SuonIpuod pue sasne|d 10} g 1ed 99s epeuR) XnejuawaulaAnoh epeue)d

¢ 9p-J0Taled - ued

V/0STSET-9878/W ON 1uswnaog

S99IAJ9S 19 saljgnd xneaei|

S92IAI9S JUBWUIBA0D pue SHIOM 21jgnd

i+



a[onJe,| 8p S|1e19d - [1e1ed Wal| aulT

Gz 9p - Jo T abed

0,£8T09 :dju

no

(1S -p1ayosuay

DY 00 ® HGN® sabusod) £08/0 :H0O
9zZxXvegesar :dju

no

(NO ‘ebnessiss |\ ‘epeue)d

Jo s ool w deus) 86960 :H40D
GZyaNx dyu

no

(1s ‘playosusy HY 00 ® HAND
usuAeH > JIan-029AeH) 2T96a 400
9ZXvz -5/ dju

no

(1s ‘uabui|os ‘HgGAO 1s8J04
XgN X IPA-SN1es) 99zed 40O
9ZX¥Z -0y :dju

no

(US ‘plaiexoe.g

‘2119 8ps8 WYISHUss™®
3YoS | |9e J 1S\ ) 86ETD HOD

9gxve 006z djul 2
8180 "AIT ['bay uosreiAl auisnaue|d uoneunsag ‘aspn 210 "19€4 1s8@ uonduoseq SRV
paJajjo "Ied "bay >\_®>__®ﬁ_ NV4/904 140N >uO apod 9pod waj
alleyun xiud/ealid 1un "AU| ‘1sed
SUONIPUOD 18 Sasne|) inod ¢ oilied JIoA
SUOIIPUOD pue Sasne|D 10} Z lied 89S epeue) Xxnejuswaulaanoh epeued
Z29p- 10 T alued - led V/0STSET-98¥8M ON lusawnaod S92IAJSS 19 Soljgnd xneael| S92IAIBS JUBWUIBAOSD pue SHIOM 211gNnd -*-



aloMe,| 9p s|reIeq - |1eleg way| aul
Gz 8p - Jo €T abed

uos IeIA 17 8p 8leq
Jlued 1iged np Eo7._
214940 “_oo
91181 d \—“
U3 |eA Inb3 :m

0o

‘P17 WOd [eA) 9€/GE 400
870828 “Q\L

IVSS3  ‘ININIAH000VE 3A NOQHOO

‘uyd e

UBRBH S XXXXXXXXXX $ v3 0T T8VCM | V8VZM 6E6¢ -888 -T¢C -G2¢99 ONN - NSN| 8
911840
uos IeIA 1T 8p @ 1eq
J1ued 1iged Np WOoN
9118 4J0 400
;914910 dju
1Ua |eA Inb3 no
(IS ‘playosuay ‘rep mog 011D
X 1ige JBnazy g\ 810pxd ) €T55A 400
0ogz-z dyu
no
(IS ‘playosuay ‘rep mog 011D
% 1ige JBnazy Jgn 810pxd ) €T55A 400
of L
91194J0 A7 ['bay uosieIAl] auisn/ue|d uoneunsag ‘aspn 210 "19€4 1s8@ uonduosaq 3oy
palayo '12a | "bay Asanijea WY4/904 110°n LD apo) apon way|
alleyun xiud/ealid 1un "AU| ‘1sed
SUONIPUO0) 18 Sasne[) Inod ¢ a1ed IIoA
SUOIlIpUOD pue sasne|) 10} g 1ed 89S epeuR) XnejuawaulaAnoh epeue)d

¢ 9p-J0Taled - ued

V/0STSET-9878/W ON 1uswnaog

S99IAJ9S 19 saljgnd xneaei|

S92IAI9S JUBWUIBA0D pue SHIOM 21jgnd

i+



aloMe,| 9p s|reIeq - |1eleg way| aul
Gz 8p - Jo 17T abed

suonIpuUO) pue sasne|) 10} Z 1ed 89S
¢ 9p -0 Talled - Ued

V/0STSET-9878/W ON uswnaog

S99IAJ9S 19 saljgnd xneaei|

S92IAI9S JUBWUIBA0D pue SHIOM 21jgnd

211910 8 |
9113140 "AIT |'bay uosreial] auIsn/Iue|d uolreunsag ‘aspn 910 “1oe4 1s8d uonduoseq alonly
paiayo "18d | "bey Aiealea V4/904 140N Ao apod | @pod wan
alleyun xiud/ealid 1un "AU| ‘1sed
SUONIPUO0) 18 Sasne[) Inod ¢ a1ed IIoA
epeuR) XnejuawaulaAnoh epeue)d

i+



aloMe,| 9p s|reIeq - |1eleg way| aul
GZ 9p - J0 GT abed

214910
UuoS I IA 1T 8p 8 1eQ

JJued 1ige4 np WOoN
911910 400
;914910 dju
1Ua |eA Inb3 no

No

‘yd |aM ‘P17 W02 |BA) 9£/GE HOO
8¥¥08z8 :d/u

IvSS3 ‘ININIQHOOOVH 3d NOQH0O

UbRH %8s XXXXXXXXXX $ V3 0T TY6TM | TV6dM 6€6¢ -888-TZ -G299 ONN - NSN| 6
alia)j0 ‘AT [bay uosreinl auisnaue|d uoreunsag ‘asp'n 210 “Joe4 1s8@ uonduoseq 8|91l
paiayo "18d | "bey Aiealea V4/904 140N Ao apod | @pod wan

alleyun xiud/ealid 1un "AU| ‘1sed
SUONIPUOD 18 Sasne|) inod ¢ oilied JIoA
SUOIIPUOD pue Sasne|D 10} Z lied 89S epeue) Xxnejuswaulaanoh epeued
Z29p- 10 T alued - led V/0STSET-98¥8M ON lusawnaod S92IAJSS 19 Soljgnd xneael| S92IAIBS JUBWUIBAOSD pue SHIOM 211gNnd -*-



aloMe,| 9p s|reIeq - |1eleg way| aul
Gz 9p - J0 9T abed

uos Ie IAN 177 9P 9 led

Jlued 1iqe4 np woN
914910 HOMW
911910 d \L
1Ua |eA Inb3 :o.

NO ‘ebnessiss N ‘p11 mum:wm

Jo s ool w deus) 86960 40O
29N | “Q\L

0

(1S ‘reiseddma ‘0D ® HaAO 3| :.<H
prenp3 ‘s || M |yels) yored 400
2€-S§ “Q\L

0

NO ‘uoibu i _hsm“

‘ou | epeue) A8 |ueis) 69960 40O

N9gG/0 :dju

no

(NO ‘es jauelg ‘p17 epeued

Jo s ool pueq Ae ) £€2S/€ HOO
H9EvEdN :dju

37711N0A e 910 ‘I711IN0d

UbRH %8s XXXXXXXXXX $ V3 (074 TY6TM | TV6dM 9G9¢ -8.8-TC -0€TS ONN - NSN| o1
alia)j0 ‘AT [bay uosreinl auisnaue|d uoreunsag ‘asp'n 210 “Joe4 1s8@ uonduoseq 8|91l
paiayo "18d | "bey Aiealea V4/904 140N Ao apod | @pod wan

alleyun xiud/ealid 1un "AU| ‘1sed
SUONIPUOD 18 Sasne|) inod ¢ oilied JIoA
SUOIIPUOD pue Sasne|D 10} Z lied 89S epeue) Xxnejuswaulaanoh epeued
Z29p- 10 T alued - led V/0STSET-98¥8M ON 1usawnaod S92IAJSS 19 Soljgnd xneael| S92IAIBS JUBWUIBAOSD pue SHIOM 211gNnd -*-



aloMe,| 9p s|reIeq - |1eleg way| aul
GZ 8p - Jo /T abed

suonIpuUO) pue sasne|) 10} Z 1ed 89S
¢ 9p -0 Talled - Ued

V/0STSET-9878/W ON 1uswnaog

S99IAJ9S 19 saljgnd xneaei|

S92IAI9S JUBWUIBA0D pue SHIOM 21jgnd

9118940 o1 |
9113140 "AIT |'bay uosreial] auIsn/Iue|d uolreunsag ‘aspn 910 “1oe4 1s8d uonduoseq alonly
paialjo '[oa | "bay Assatied V4/904 140N A0 apoD | 8pod way
alleyun xiud/ealid 1un "AU| ‘1sed
SUOIIIPUO) 18 sasne[) Jnod ¢ oi1Jed 110A
epeuR) XnejuawaulaAnoh epeue)d

i+



aloMe,| 9p s|reIeq - |1eleg way| aul
Gz 9p - Jo 8T abed

uos Ie IAN 177 9P 9 led

Jlued 1iqe4 np woN
914910 HOMW
911910 d \L
1Ua |eA Inb3 :o.

NO ‘ebnessiss N ‘p11 mum:wm

Jo s ool w deus) 86960 40O
29N | “Q\L

0

(1S ‘reiseddma ‘0D ® HaAO 3| :.<H
prenp3 ‘s || M |yels) yored 400
2€-S§ “Q\L

0

NO ‘uoibu i _hsm“

‘ou | epeue) A8 |ueis) 69960 40O

N9gG/0 :dju

no

(NO ‘es jauelg ‘p17 epeued

Jo s ool pueq Ae ) £€2S/€ HOO
H9EvEdN :dju

37711N0A e 910 ‘I711IN0d

UbRH %8s XXXXXXXXXX $ v3 GE T8VZM | V8YVZM 9G9¢ -8.8-TC -0€TS ONN - NSN| TT
alia)j0 ‘AT [bay uosreinl auisnaue|d uoreunsag ‘asp'n 210 “Joe4 1s8@ uonduoseq 8|91l
paiayo "18d | "bey Aiealea V4/904 140N Ao apod | @pod wan

alleyun xiud/ealid 1un "AU| ‘1sed
SUONIPUOD 18 Sasne|) inod ¢ oilied JIoA
SUOIIPUOD pue Sasne|D 10} Z lied 89S epeue) Xxnejuswaulaanoh epeued
Z29p- 10 T alued - led V/0STSET-98¥8M ON lusawnaod S92IAJSS 19 Soljgnd xneael| S92IAIBS JUBWUIBAOSD pue SHIOM 211gNnd -*-



aloMe,| 9p s|reIeq - |1eleg way| aul
Gz 9p - J0 6T abed

suonIpuUO) pue sasne|) 10} Z 1ed 89S
¢ 9p -0 Talled - Ued

V/0STSET-9878/W ON uswnaog

S99IAJ9S 19 saljgnd xneaei|

S92IAI9S JUBWUIBA0D pue SHIOM 21jgnd

211930 1T |
9113140 "AIT |'bay uosreial] auIsn/Iue|d uolreunsag ‘aspn 910 “1oe4 1s8d uonduoseq alonly
paialjo '[oa | "bay Assatied V4/904 140N A0 apoD | 8pod way
alleyun xiud/ealid 1un "AU| ‘1sed
SUOIIIPUO) 18 sasne[) Jnod ¢ oi1Jed 110A
epeuR) XnejuawaulaAnoh epeue)d

i+



aloMe,| 9p s|reIeq - |1eleg way| aul
Gz 8p - J0 Oz 9abed

no
(NO ‘ebnessiIss N ‘ou |
S8 143SNpu| @ |1qaN) 2g6l€ 400

000S N T3aon :dju

no

(®» ‘W

‘oqo1sbu iseg ‘p11 OIN) Bu 1 |puey
[e 149 19N 8pu I7) S090M 400
1Z-2¥0CdH :dju

no

(® ,COUCOL

‘P11 so I neJpAH XeqaN) T6zZ0N HOO
N. -0t “Q\L

no

(NO ‘uodue hmﬂ

‘oul 91N 3}17) TZes8e 400
Zv.l2-2-051 “Q\L

no

(NO ‘uoisan ‘p1 mc___ocmL
Slelia18N A}jeyenN) €0SGE 400

M9 -Z2v.2-090d :dju

Svdd B HUN3LVARTD ‘1O MVHO
UpBH s XXXXXXXXXX $ V3 9 T8VZM | V8FZM L/68-998-TC -0¢6€ ONN - NSN| 21
9113140 "AIT |'bay uosreial] auIsn/Iue|d uolreunsag ‘aspn 910 “1oe4 1s8d uonduoseq alonly
paiayo "18d | "bey Aiealea V4/904 140N Ao apod | @pod wan
alleyun xiud/ealid 1un "AU| ‘1sed
SUOIIIPUO) 18 sasne[) Jnod ¢ oi1Jed 110A
SuonIpuod pue sasne|d 10} g 1ed 99s epeuR) XnejuawaulaAnoh epeue)d

¢ 9p-J0Taled - ued

V/0STSET-9878/W ON uswnaog

S99IAJ9S 19 saljgnd xneaei|

S92IAI9S JUBWUIBA0D pue SHIOM 21jgnd

i+



aloMe,| 9p s|reIeq - |1eleg way| aul
Gz 8p - J0 Tz abed

no

(N0 ‘uolduelg ‘pi17 epeued Jo
waud inbg we v enig) /¥S.€ HOO
Zvl2-051d :dju

no

(Sh HO ‘o0loQgsi1ealis

‘0D gvd 1 pue ) /88/S :H0O
Z¥.2-0S T3aon dju

no

(NO uoisan ‘Bu | |pueH

S|eli1a1gN AJjeyaN) £0GS€ H0O
HZIN :dju

no

(s

‘eedusnter ‘CAO e [00d) €8EYS HOO

000EXNAT :dju

no

ON

‘111AuBda B ‘ou| dnov Bu I |pueH
S|el1la1gN 029N ) 9/00€ 40O

OvdH :d/u
o CT
8180 "AIT ['bay uosreiAl auisnaue|d uoneunsag ‘aspn 210 "19€4 1s8@ uonduoseq SRV
paJajjo "Ied "bay >\_®>__®ﬁ_ NV4/904 140N >uO apod 9pod waj
alleyun xiud/ealid 1un "AU| ‘1sed
SUONIPUO) 10 Sasne) Jnod ¢ aiied JI0A
SUOIIIPUOD pue Sasnhe|D 10} Z Jed 9a3s epeue) xnejuawaulannoh epeue)

¢ 9p-J0Taled - ued

V/0STSET-9878/W ON 1uswnaog

S99IAJ9S 19 saljgnd xneaei|

S92IAI9S JUBWUIBA0D pue SHIOM 21jgnd

i+



aloMe,| 9p s|reIeq - |1eleg way| aul
Gz 9p - J0 zz abed

214910
UuoS IR IA 1T 8p 8 1ed

JJued 1igeq4 np woN

1914940 400

;914910 dju
1Ua |eA Inb3 no

(o> ‘suuoge lial
‘P11 /986T /1 S ApOaN) +¥95G€ 400
L]
2t dju
L]
no
L]
(S HO ‘010Qs19911S
‘0D gvd 1 pue 1) /88/G :H0O
L]
oe dju
L]
no
L]
(NO ‘ebnessiIss N ‘ou |
S8 1J1snpu| 8 |1gaN) ZZ6.E€ H0O
L]
Zv.2-0SI dju| 2T
911940 'AIT |'bay uosrelAl] auisnaueld uoneulIsag ‘aspn 210 ‘1004 ‘1@ uonduoseq 3|91y
paJajjo "Ied "bay >\_®>__®ﬁ_ NV4/904 140N >uO apod 9pod waj
alleyun xiud/ealid 1un "AU| ‘1sed
SUONIPUO0) 18 Sasne[) Inod ¢ a1ed IIoA
SUOIlIpUOD pue sasne|) 10} g 1ed 89S epeuR) XnejuawaulaAnoh epeue)d

¢ 9p-J0Taled - ued

V/0STSET-9878/W ON uswnaog

S99IAJ9S 19 saljgnd xneaei|

S92IAI9S JUBWUIBA0D pue SHIOM 21jgnd

i+



aloMe,| 9p s|reIeq - |1eleg way| aul
Gz 9p - J0 £ abed

no
(NO ‘ebnessiIss N ‘ou |
S8 143SNpu| @ |1qaN) 2g6l€ 400

000S N T3aon :dju

no

(®» ‘W

‘oqo1sbu iseg ‘p11 OIN) Bu 1 |puey
[e 149 19N 8pu I7) S090M 400
1Z-2¥0CdH :dju

no

(® ,COUCOL

‘P11 so I neJpAH XeqaN) T6zZ0N HOO
N. -0t “Q\L

no

(NO ‘uodue hmﬂ

‘oul 91N 3}17) TZes8e 400
Zv.l2-2-051 “Q\L

no

(NO ‘uoisan ‘p1 mc___ocmL
Slelia18N A}jeyenN) €0SGE 400

M9 -Z2v.2-090d :dju

Svdd B HUN3LVARTD ‘1O MVHO
UbRH %8s XXXX XXX XXX $ v3 6 Tv6IM | TV6AM ,.68-9G98-TZ -0Z6€ ONN - NSN| €T
9113140 "AIT |'bay uosreial] auIsn/Iue|d uolreunsag ‘aspn 910 “1oe4 1s8d uonduoseq alonly
paiayo "18d | "bey Aiealea V4/904 140N Ao apod | @pod wan
alleyun xiud/ealid 1un "AU| ‘1sed
SUOIIIPUO) 18 sasne[) Jnod ¢ oi1Jed 110A
SuonIpuod pue sasne|d 10} g 1ed 99s epeuR) XnejuawaulaAnoh epeue)d

¢ 9p-J0Taled - ued

V/0STSET-9878/W ON 1uswnaog

S99IAJ9S 19 saljgnd xneaei|

S92IAI9S JUBWUIBA0D pue SHIOM 21jgnd

i+



aloMe,| 9p s|reIeq - |1eleg way| aul
GZ 8p - 10 g abed

no

(N0 ‘uolduelg ‘pi17 epeued Jo
waud inbg we v enig) /¥S.€ HOO
Zvl2-051d :dju

no

(Sh HO ‘o0loQgsi1ealis

‘0D gvd 1 pue ) /88/S :H0O
Z¥.2-0S T3aon dju

no

(NO uoisan ‘Bu | |pueH

S|eli1a1gN AJjeyaN) £0GS€ H0O
HZIN :dju

no

(s

‘eedusnter ‘CAO e [00d) €8EYS HOO

000EXNAT :dju

no

ON

‘111AuBda B ‘ou| dnov Bu I |pueH
S|el1la1gN 029N ) 9/00€ 40O

OvdH :d/u
o €T
8180 "AIT ['bay uosreiAl auisnaue|d uoneunsag ‘aspn 210 "19€4 1s8@ uonduoseq SRV
paJajjo "Ied "bay >\_®>__®ﬁ_ NV4/904 140N >uO apod 9pod waj
alleyun xiud/ealid 1un "AU| ‘1sed
SUONIPUO) 10 Sasne) Jnod ¢ aiied JI0A
SUOIIIPUOD pue Sasnhe|D 10} Z Jed 9a3s epeue) xnejuawaulannoh epeue)

¢ 9p-J0Taled - ued

V/0STSET-9878/W ON 1uswnaog

S99IAJ9S 19 saljgnd xneaei|

S92IAI9S JUBWUIBA0D pue SHIOM 21jgnd

i+



aloMe,| 9p s|reIeq - |1eleg way| aul
GZ 9p - J0 Gz abed

214910
UuoS IR IA 1T 8p 8 1ed

JJued 1igeq4 np woN

1914940 400

;914910 dju
1Ua |eA Inb3 no

(o> ‘suuoge lial
‘P11 /986T /1 S ApOaN) +¥95G€ 400
L]
2t dju
L]
no
L]
(S HO ‘010Qs19911S
‘0D gvd 1 pue 1) /88/G :H0O
L]
oe dju
L]
no
L]
(NO ‘ebnessiIss N ‘ou |
S8 1J1snpu| 8 |1gaN) ZZ6.E€ H0O
L]
Zv.2-0S :dju| et
911940 'AIT |'bay uosrelAl] auisnaueld uoneulIsag ‘aspn 210 ‘1004 ‘1@ uonduoseq 3|91y
paJajjo "Ied "bay >\_®>__®ﬁ_ NV4/904 140N >uO apod 9pod waj
alleyun xiud/ealid 1un "AU| ‘1sed
SUONIPUO0) 18 Sasne[) Inod ¢ a1ed IIoA
SUOIlIpUOD pue sasne|) 10} g 1ed 89S epeuR) XnejuawaulaAnoh epeue)d

¢ 9p-J0Taled - ued

V/0STSET-9878/W ON 1uswnaog

S99IAJ9S 19 saljgnd xneaei|

S92IAI9S JUBWUIBA0D pue SHIOM 21jgnd

i+



Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

W8486-135150/A hn458
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME
W8486-135150 hn458W8486-135150

TABLE DESMATIERES

PARTIE 1-RENSEIGNEMENTS GENERAUX

1 Exigencesrelatives ala securité
2. Besoins
3. Compte rendu

PARTIE 2—INSTRUCTIONSA L'INTENTION DES SOUMISSIONNAIRES

Instructions, clauses et conditions uniformisées
Présentation des soumissions

Demandes de renseignements - en période de soumission
Lois applicables

pODNPRE

PARTIE 3—INSTRUCTIONSPOUR LA PREPARATION DES SOUMISSIONS
1. Instructions pour la préparation des soumissions
PARTIE 4 - PROCEDURESD'EVALUATION ET METHODE DE SELECTION

1. Procédures d'évaluation
2. Méthode de sélection

PARTIE5- ATTESTATIONS
1. Attestations préalables a |'attribution du contrat

PARTIE 6 - CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT

1 Exigences relatives ala securité

2. Besoins

3. Clauses et conditions uniformisées
4, Durée du contrat

5. Responsables

6. Paiement

7. Instructions relatives ala facturation
8. Attestations

9. Lois applicables

10.  Ordre de priorité des documents

11. Contrat de défense

12.  Clause du guide des CCUA

13.  Clause du guide des CCUA (livraison)

Part - Partie 2 of -de 2 / Page 1 of - de 18



Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

W8486-135150/A hn458
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME
W8486-135150 hn458W8486-135150

PARTIE 1 - RENSEIGNEMENTS GENERAUX

1 Exigencesrelatives ala sécurité

Ce marché ne comporte aucune exigence relative ala sécurité.
2. Besoins

L’ entrepreneur doit fournir les biens et/ou | es services conformément aux exigences techniques
ci-incluses.

2.1  Exigencesdelalivraison
Lalivraison est demandée au plustard le 28 septembre, 2012.
2.2  Livraison offerte

Bien que lalivraison soit demandée tel qu'il est précise ci-dessus, lameilleure date delivraison
possible est le

2.3  Représentantsdel'entrepreneur
Nom et numéro de téléphone de |a personne avec qui communiquer :
Renseignements généraux
Nom :
Numeéro de téléphone :
Numeéro de télécopieur :
Courriel :
Suivi delalivraison :
Nom :
Numeéro de téléphone :

Numeéro de télécopieur :
Courriel :
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3. Compterendu

Apres|'attribution du contrat, |es soumissionnaires peuvent demander un compte rendu des
résultats du processus de demande de soumissions. Les soumissionnaires devraient en faire la
demande a |'autorité contractante dans les 15 jours ouvrabl es, suivant la réception des résultats du
processus de demande de soumissions. Le compte rendu peut étre fourni par écrit, par téléphone
Ou en personne.
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PARTIE 2—-INSTRUCTIONSA L'INTENTION DES SOUMISSIONNAIRES
1. I nstructions, Clauses et Conditions Unifor misées

Toutes lesinstructions, clauses et conditions identifiées dans la demande de soumissions par un
numeéro, une date et un titre sont reproduites dans le guide des Clauses et conditions uniformises
d'achat (http://ccua-sacc.tpsgc-pwgsc.ge.cal/pub/acho-fra.jsp) publié par Travaux publics et
Services gouvernementaux Canada.

Les soumissionnaires qui présentent une soumission sengagent a respecter lesinstructions, les
clauses et les conditions de la demande de soumissions et acceptent les clauses et les conditions
du contrat subséquent.

Le document 2003 (16/05/2011) Instructions uniformisées - biens ou services, est incorporé par
renvoi dans la demande de soumissions et en fait partie intégrante.

L e paragraphe 5.4 du document 2003, instructions uniformisées — biens ou services est modifié
comme suit :

Supprimer :  soixante (60) jourscivils
Insérer : quatre-vingt-dix (90) jourscivils

L e paragraphe 8 du document 2003, instructions uniformisées — biens ou services est modifiée
comme suit :

Insérer : A la demande du Canada, |e soumissionnaire doit fournir une confirmation
ecrite de la soumission dans un délai de cing (5) jours ouvrables.

11 Clauses du Guide des CCUA

Références  Section Date

de CCUA

A9033T Capacité financiere 16/05/11
B1000T Condition du matériel 30/11/07
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1.1.1 Produitséquivalents

1.

Les produits dont laforme, I'gjustage, lafonction et la qualité sont équivalents aux
articles spécifiés dans la demande de soumissions seront pris en considération si le
soumissionnaire :

a)

b)

indique lamarque, le modéle et/ou le numéro de piéce du produit de
remplacement;

déclare que le produit de remplacement est entierement interchangeable avec
I'article indiqué;

fournit les caractéristiques compléetes et les imprimeés descriptifs pour chague
produit de remplacement;

présente une déclaration de conformité comprenant des caractéristiques
techniques qui montrent que le produit de remplacement répond atous les critéres
de rendement obligatoires précises dans la demande de soumissions, €t;

indique clairement les parties des caractéristiques et des imprimeés descriptifs qui
confirment que le produit de remplacement est conforme aux critéres de
rendement obligatoires.

Les produits offerts comme équivalents sur les plans de laforme, de I'gjustage, de la
fonction et de la qualité ne seront pas pris en considération si :

a)

b)

la soumission ne fournit pas toute I'information requise pour permettre al'autorité
contractante de pleinement évaluer |'équivalence de chaque produit de
remplacement, ou;

le produit de remplacement ne répond pas aux criteres de rendement obligatoires
précisés dans la demande de soumissions visant |'article en question ou ne les
dépasse pas.

Lorsgque le Canada évalue une soumission, il peut, sans toutefoisy étre obligé, demander
aux soumissionnaires qui offrent un produit de remplacement de démontrer, aleurs
propresfrais, que le produit de remplacement est équivalent al'article indiqué dansla
demande de soumissions.
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2. Présentation des soumissions

L es soumissions doivent étre présentées UNIQUEMENT AU MODULE DE RECEPTION
DES SOUMISSIONS DE TRAVAUX PUBLICSET SERVICES GOUVERNEMENTAUX
CANADA (TPSGC) au plustard aladate, al'heure et al'endroit indiqués alapage 1 dela
demande de soumissions.

3. Demandes de renseignements - en période de soumission

Toutes les demandes de renseignements doivent étre présentées a l'autorité contractante au moins
cing (5) jours civils avant la date de cl6ture des soumissions. Pour ce qui est des demandes de
renseignements recues aprés ce délai, il est possible qu'on ne puisse pas'y répondre.

Les soumissionnaires devraient citer le plus fidélement possible le numéro de l'article de la
demande de soumissions auquel se rapporte la question et prendre soin d'énoncer chaque
guestion de maniére suffisamment détaillée pour que le Canada puisse y répondre avec
exactitude. Les demandes de renseignements techniques qui ont un caractere exclusif doivent
porter clairement la mention « exclusif » vis-a-vis de chaque article pertinent. Les ééments
portant lamention « exclusif » feront I'objet d'une discrétion absolue, sauf dans lescasou le
Canada considére que la demande de renseignements n’ a pas un caractere exclusif. Dans ce cas,
le Canada peut réviser les questions ou peut demander au soumissionnaire de le faire, afin d'en
éliminer le caractére exclusif, et permettre la transmission des réponses atous les
soumissionnaires. Le Canada peut ne pas répondre aux demandes de renseignements dont la
formulation ne permettrait pas de les diffuser atous |es soumissionnaires.

4. Lois applicables

Tout contrat subsequent serainterprété et régi selon leslois en vigueur en Ontario, et lesrelations
entre les parties seront déterminées par ceslois.

A leur discrétion, |es soumissionnaires peuvent indiquer les lois applicables d'une province ou
d'un territoire canadien de leur choix, sans que la validité de leur soumission ne soit mise en
guestion, en supprimant le nom de la province ou du territoire canadien précisé et en insérant le
nom de la province ou du territoire canadien de leur choix. Si aucun changement n'est indiqué,
celasignifie que les soumissionnaires acceptent les lois applicables indiquées.
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PARTIE 3—INSTRUCTIONS POUR LA PREPARATION DES SOUMISSIONS
1. Instructions pour la préparation des soumissions

Les prix doivent figurer dans la soumission financiere seulement. Aucun prix ne doit étre
indiqué dans une autre section de la soumission.

Le Canada demande aux soumissionnaires de suivre les instructions de présentation décrites
Ci-aprés pour préparer leur soumission.

a) utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm);
b) utiliser un systeme de numeérotation correspondant a celui de la demande de soumissions.

En avril 2006, le Canada a approuvé une politique exigeant que les agences et ministéres
fédéraux prennent les mesures nécessaires pour incorporer les facteurs environnementaux dans le
processus d'approvisionnement_Politique dachats cologiques (http://www.tpsgc-pwgsc.gc.cal
ecol ogi sation-greening/achats-procurement/politique-policy-fra.html). Pour aider le Canada a
atteindre ses objectifs, on encourage les soumissionnaires &

1) utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm) contenant des fibres certifiées
provenant d'un aménagement forestier durable et/ou contenant au moins 30 % de matieres
recyclées; et

2) utiliser un format qui respecte I'environnement : impression noir et blanc, recto-verso/a

double face, broché ou agrafé, sansreliure Cerlox, reliure a attaches ni reliure a anneaux.
a. Fluctuation du taux de change
Le besoin ne prévoit aucune protection relative a la fluctuation du taux de change. Aucune

demande de protection contre la fluctuation du taux de change ne sera prise en considération.
Toute soumission incluant une disposition en ce sens sera déclarée non recevable.

b. Base deprix
Le soumissionnaire doit fournir des prix unitaires fermes, en dollars canadiens, rendu droits
acquittés (destination), la taxe sur les produits et services (TPS) et/ou lataxe de vente

harmonisée (TVH) en sus, selon le cas. Lesfraisde transport a destination doivent étre inclus
ainsi que les droits de douane et |a taxe d'accise applicables.

ATTESTATIONS
Les soumissionnaires doivent présenter |es attestations exigées ala Partie 5.
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PARTIE 4—PROCEDURESD'EVALUATION ET METHODE DE SELECTION

1. Procédures d'évaluation

@ L es soumissions regues seront évaluées par rapport a l'ensemble des exigences de la
demande de soumissions, incluant les criteres d'évaluation techniques et financiers
mentionnés ci-bas.

(b) Une équipe d'évaluation composée de représentants du Canada évaluera les soumissions.
Criteresd'évaluation

Toutes les soumissions doivent étre compl étées en détail et fournir toutes informations
requises dans la demande de soumissions pour permettre une évaluation compl éte.

1.1 Evaluation technique

1.1.1 Critérestechniquesaobligatoires

Les exigences obligatoir es suivantes seront prises en considération aux fins de |’ évaluation de

chague soumission :
Conformité aux exigences techniques (description des articles ci-incluse);
Acceptation des autres modalités établies dans |a demande de soumission;
Préparation de la présente invitation;
L es soumissions présentées doivent regrouper toutes les destinations par
NNO;

1.2 Evaluation financiére

Les exigences obligatoir es suivantes seront prises en considération lors de |'évaluation des
SOUMISSIONS :

Conformité ala base d'établissement de prix;
Le prix total de la soumission sera déterminé en traitant les articles de la maniére suivante :

Le prix unitaire des articles ayant des numeéros individuels de nomenclature de
I'OTAN (NNO); (article par article)

La somme des articles ayant des prix totaux NNO identiques (prix unitaire X
guantité). (un groupe d’ articles)
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1.3  Attestation ou conditions préalables au contrat

Programme de contrats fédéraux, comme précisé ala Partie 5;
La capacité financiere, comme précisé a Partie 2, para. 1.1;.

2. Basedela sélection

On recommandera d'attribuer |e marché al'entrepreneur qui présente la soumission recevable la
moins disante comme suit.

a Les articles dotés d'un seul NNO et qui doivent étre livrés a des destinations
uniques seront attribués individuellement.
b. Les articles dotés de NNO semblables et qui doivent étre livrés a diverses

destinations seront attribués ensemble (toutes les destinations par NNO).
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PARTIES5-ATTESTATIONS

Pour qu'un contrat leur soit attribué, les soumissionnaires doivent fournir les attestations exigées.
Le Canada déclarera une soumission non recevable si |es attestations exigées ne sont pas
remplies et fournies tel que demandé.

Le Canada pourra vérifier l'authenticité des attestations fournies par les soumissionnaires durant
la période d'évaluation des soumissions (avant |'attribution d'un contrat) et aprés |'attribution du
contrat. L'autorité contractante aura le droit de demander des renseignements supplémentaires
pour sassurer que les soumissionnaires respectent les attestations avant I'attribution d'un contrat.
La soumission sera déclarée non recevable si on constate que le soumissionnaire afait de fausses
déclarations, sciemment ou non. Le défaut de respecter |es attestations ou de donner suite ala
demande de renseignements supplémentaires de |'autorité contractante aura pour conséquence
gue la soumission sera déclarée non recevable.

1. Attestations préalables a |'attribution du contrat

L es attestations énumeéreées ci-dessous devraient étre remplies et fournies avec la soumission mais
elles peuvent étre fournies plustard. Si I'une de ces attestations n'est pas remplie et fournie tel
gue demande, I'autorité contractante en informera le soumissionnaire et lui donneraun délai afin
de se conformer aux exigences. Le défaut de répondre ala demande de I'autorité contractante et
de se conformer aux exigences dans les délais prévus aura pour conseguence que la soumission
sera declarée non recevable.
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1.1 Programme de contrats fédéraux — Attestation
Programme de contrats fédéraux — plus de 25 000 $ et moins de 200 000 $

Les fournisseurs qui sont assujettis au Programme de contrats fédéraux (PCF) et qui ont été
déclarés entrepreneurs non admissibles par Ressources humaines et Dével oppement des
compétences Canada (RHDCC) n'ont plus le droit d'obtenir des contrats du gouvernement fédéral
au-dela du seuil prévu par le Réglement sur les marchés de I'Etat pour les demandes de
soumissions. Les fournisseurs peuvent étre déclarés entrepreneurs non admissibles soit parce que
RHDCC a constaté leur non-conformité ou parce qu'ils se sont retirés volontairement du PCF
pour une raison autre que laréduction de leur effectif a moins de 100 employés. Toute
Soumission présentée par un entrepreneur non admissible, y compris une soumission présentée
par une coentreprise dont un membre est un entrepreneur non admissible, sera déclarée non
recevable.

Le soumissionnaire, ou, Si le soumissionnaire est une coentreprise le membre de la coentreprise,
atteste comme suit sa situation relativement au PCF :

Le soumissionnaire ou le membre de la coentreprise :

a) () nestpasassujetti au PCF, puisgu'il compte un effectif de moins de 100 employés
atemps plein ou atemps partiel permanents et/ou temporaires, ayant travaillé 12
semainesou plus au Canada;

b) () nestpasassujetti au PCF, puisqu'il est un employeur réglementé en vertu de la
Loi sur I'équité en matiere d'emploi, L.C. 1995, ch. 44;

C) () estassyjetti aux exigences du PCF, puisqu'il compte un effectif de 100 employés
ou plus atemps plein, ou atemps partiel permanents, et/ou temporaires ayant
travaillé 12 semaines ou plus au Canada, mais n'a pas obtenu de numéro
d'attestation de RHDCC puisqu'il n'a jamais soumissionné pour des contrats de
200 000 $ ou plus.

d) () napasétédéclaré entrepreneur non admissible par RHDCC et possede un numéro
d'attestation valide, a savoir le numéro :

Des renseignements supplémentaires sur le PCF sont offerts sur le site Web de RHDCC.

Signature Date
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PARTIE 6 - CLAUSESDU CONTRAT SUBSEQUENT
1 Exigencesrelatives ala sécurité

Ce besoin ne comporte aucune exigence relative ala sécurité.
2. Des besoins

L’ entrepreneur doit fournir les biens et/ou services qui ont trait aux exigences techniques
ci-incluses.

2.1 Clauses du Guide des CCUA

Références  Section Date

de CCUA

B1501C Appareillage électrique 16/06/06

B7500C M archandises excédentaires 16/06/06
3. Clauses et conditions unifor misées

Toutes les clauses et conditions identifiées dans le contrat par un numéro, une date et un titre,
sont reproduites dans le guide des Clauses et conditions uniformisées d'achat publié par Travaux
publics et Services gouvernementaux Canada.

3.1 Conditions générales

2010A (16/05/2011), Conditions générales - biens (complexité moyenne) sappliquent au contrat
et en font partie intégrante.

3.2 Clauses du Guide des CCUA

Références  Section Date

de CCUA

C2800C Cote de priorité 16/05/11

C2801C Cote de priorité — Entrepreneur canadien 16/05/11
4. Durée du contrat

41 Datedelivraison

Tous les biens livrables doivent étre recus au plustard le (Les modalités de livraison
telles qu'offertes et acceptées seront indiquées lors de l'octroi du contrat).
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5. Responsables
51 Autoritécontractante
L'autorité contractante pour le contrat est:

CarlosLee

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Direction générale des approvisionnements

Direction du transport et des produits logistiques, éectriques et pétroliers
Division HN

7B3, Place du Portage, Phase 11l

11 rue Laurier

Gatineau (Québec) K1A 0S5

Téléphone : (819) 956-3490

Télécopieur : (819) 953-4944

Courriel : Carlos.lee@pwgsc-tpsge.gce.ca

L'autorité contractante est responsable de la gestion du contrat et toute modification doit étre

autorisée, par écrit, par I'autorité contractante. L'entrepreneur ne doit pas effectuer de travaux
dépassant la portée du contrat ou des travaux qui n'y sont pas prévus suite a des demandes ou
instructions verbales ou écrites de toute personne autre que |'autorité contractante.

5.2  Représentantsdel'entrepreneur

Nom et numéro de téléphone de |a personne avec qui communiquer :

Renseignements généraux :

Nom : a compléter a |’ adjudication du contrat
Numéro de téléphone : a compléter a |’ adjudication du contrat
Numéro de télécopieur : a compléter a |’ adjudication du contrat
Courridl : a compléter a |’ adjudication du contrat

Suivi delalivraison :

Nom : a compléter a |’ adjudication du contrat
Numéro de téléphone : a compléter a |’ adjudication du contrat
Numéro de télécopieur : a compléter a |’ adjudication du contrat
Courriel : a compléter a |’ adjudication du contrat
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6. Paiement

6.1 Basedepaiement —Prix ferme

Sous réserve de I’ exécution satisfaisante pour I’ entrepreneur de toutes ses obligations en vertu
du présent contrat, |’ entrepreneur se verraverser le prix unitaire ferme précisé dans le contrat.
Les droits de douane sont inclus et la taxe sur les produits et services ou le taxe de vente
harmonisée est en sus, S'il y alieu.

6.2 Limitede prix

Le Canada ne paiera pas |'entrepreneur pour tout changement a la conception, toute modification
ou interprétation des travaux, a moins que ces changements a la conception, ces modifications ou
ces interprétations n'aient été approuvés par écrit par |'autorité contractante avant d'étre intégrés
aux travaux.

6.3 Clauses du Guide des CCUA

Références  Section Date
de CCUA
G1005C Exigences en matiere d'assurance 12/05/08
H1001C Paiements multiples 12/05/08
7. Instructionsrelatives ala facturation
1. L'entrepreneur doit soumettre ses factures conforméement al”article intitul é « Présentation

des factures » des conditions générales. Les factures ne doivent pas étre soumises avant
gue tous les travaux identifiés sur la facture soient compl étés.

2. Les demandes doivent étre distribuées comme suit :

a) L'original et une (1) copie doivent étre envoyé au consignataire pour
attestation et paiement.
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b) Une (1) copie doit étre envoyeée al autorité contractante identifiée sous
I"article intitul & « Responsables » du contrat.

Travaux publics et services gouvernementaux Canada
Divison «HN »

7B3 Place du Portage, Phase Il

11 rue Laurier

Gatineau, QC

K1A 0S5

Au soin de: CarlosLee

C) Un (1) exemplaire doit étre envoyeés al” adresse suivante:

Quartier général de la Défense nationale
Immeuble Mgén George R. Pearkes

101, Promenade du Colonel By

Ottawa (ON), K1A 0K2

Au soin de: Emily Mansfield DLP 9-3-3-2

8. Attestations

Le respect des attestations fournies par I'entrepreneur avec sa soumission est une condition du
contrat et pourrafaire I'objet d'une vérification par le Canada pendant la durée du contrat. En
cas de manquement a toute déeclaration de la part de I'entrepreneur ou si on constate que les
attestations qu'il afournies avec sa soumission comprennent de fausses déclarations, faites
sciemment ou non, le Canada aurale droit derésilier le contrat pour manquement conformément
aux dispositions du contrat en la matiere.

9. Lois applicables

Le contrat doit étre interprété et régi selon leslois en vigueur en Ontario, et lesrelations entre
les parties seront déterminées par ceslois.

10. Ordredepriorité desdocuments

En cas de contradiction dans | e libellé des documents figurant dans cette liste, le libellé du
document qui figure d'abord dans ladite liste I'emportera sur celui de tout autre document indiqué
ensuite :

a) les articles de la convention;

b) 2010A (16/05/2011) Conditions générales - biens (complexité moyenne);
C) Besoins,

d) la soumission de I'entrepreneur en date du
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11.  Contrat dedéfense
Clauses du Guide des CCUA A9006C (12/05/08) Contrat de défense

12. Clauses du Guide des CCUA

Références  Section Date
de CCUA
D5545C SO 9001:2008 Systémes de management de la qualité - 16/08/10
Exigences (CAQ C)
D5540C  1SO 9001:2008 Systemes de management de la qualité - 2010-08-16
Exigences (CAQQ) - Articlel et 2
D5510C  Autorité del'assurance de laqualité (MDN) - 2011-05-16
entrepreneur établi au Canada - Article 1 et 2
D5515C  Autorité del'assurance de laqualité (MDN) - 2010-01-11

entrepreneur établi al'érranger et aux Etats-Unis- Article 1 et 2

D5606C  Documents de sortie (MDN) - entrepreneur établi au Canada - 2007-11-30
Articlelet2

D5605C  Documents de sortie (MDN) - entrepreneur établi aux 2010-01-11
Etats-Unis - Article 1 et 2

D5604C  Documents de sortie (MDN) - entrepreneur établi al'étranger - 2008-12-12
Articlelet2

12.1 Possibilité deretracer les codes OTAN desfabricants (COF)

Tout matériau fourni pour les articles décrits dans tout contrat résultant feral'objet d'une
vérification par I'Etat. Si I'entrepreneur n'est pas en mesure de démontrer que le matériau peut
étre directement identifié par le code OTAN des fabricants utilisé pour désigner I'article dansle
contrat, ni qu'il aété fourni avec la permission écrite expresse de la source d'approvisionnement
autorisée pour ce code, I'Etat pourra prendre |es mesures décrites.

L'Etat pourra:

a) résilier le marché pour défaut d'exécution relativement al'article vise, retourner I'article a
I'entrepreneur, aux frais et aux risques de ce dernier, et exiger et recevoir de I'entrepreneur
(qui verserale montant exigée sans délai) le remboursement de tous les codts de rachat et
autres frais engagés par |'Etat, notamment tous les codits suppl émentaires engagés pour
faire avancer la production plus rapidement; ou
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b) garder I'article et exiger et recevoir de |'entrepreneur (qui verserale montant exigé sans
délai) un montant correspondant a la différence entre les frais engagés par |'entrepreneur
relativement a cet article, établis par I'Etat, et les colts auxquels, de I'avis de I'Etat,
I'entrepreneur aurait eu afaire face sil avait obtenu et fourni un article identique a celui
qui avait été demandé aux termes du marche.

12.2 Documentsde sortie — Distribution

L'entrepreneur doit remplir les documents de sortie dans un format électronique en vigueur et les
distribuer comme suit :

a)

b)

d)

f)

Q)

exemplaire 1 : envoyé par la poste au destinataire avec lamention : « A |'attention
de I'agent de réception »;

exemplaires 2 et 3 : avec I'envoi au destinataire, dans une enveloppe imperméable
al'eau;
exemplaire 4 : al'autorité contractante;

exemplaire5: au

Quartier général de la Défense nationale
Edifice Mgén George R. Pearkes

101, promenade Colonel By

Ottawa (ON) K1A OK2

A |'attention de : Emily Mansfield DLP 9-3-3-2

exemplaire 6 : au représentant de I'assurance de la qualité;
exemplaire 7 : al'entrepreneur;
exemplaire 8 : pour les entrepreneurs non-canadiens :
DAQ/Administration des contrats
Quartier genéral de la Défense nationale
Edifice Mgén George R. Pearkes
101, promenade Colonel By

Ottawa (ON) K1A OK2
Courriel : ContractAdmin.DQA @forces.gc.ca
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13.  Clausesdu Guide des CCUA (livraison)

Références  Section Date
de CCUA

D2000C Marquage 30/11/07
D2001C Etiquetage 30/11/07
D6010C Pal ettisation 30/11/07
D3010C M archandises dangereuses/produits dangereux 30/11/07
B1505C Transport des matieres dangereuses 16/06/06
D9002C Ensembles incomplets 30/11/07

13.1 Instructionsd'expédition - livraison a destination
Les biens doivent étre expédiés au point de destination précisé dans le contrat et livrés :

rendu droits acquittés (DDP) (Montreal, QC and Edmonton, AB) selon les Incoterms 2000 pour
les expéditions en provenance d'un entrepreneur commercial.

13.2 Préparation delalivraison

L’ entrepreneur doit préparer les articles pour lalivraison conformément ala derniére version de
la spécification relative al'emballage des Forces canadiennes D-LM-008-036/SF-000, Exigences
du MDN en matiere d'emballage commercial du fabricant.

L'entrepreneur doit emballer les articles araison d’ un (1) unités par paquet.
13.3 Expédition — Programmation

L'entrepreneur doit livrer les biens aux dépbts d'approvisionnement des Forces canadiennes (FC)
sur rendez-vous seulement. L'entrepreneur ou son transporteur doit prendre les rendez-vous pour
lalivraison en communiquant avec la Section du trafic des dépbts al'endroit pertinent indiqué
ci-apres. Le destinataire peut refuser des livraisons lorsque des dispositions n'ont pas été prises
au préalable.

a) 7 Dépbt d'approvisionnement des FC, Parc Lancaster
Edmonton (Alberta)
Téléphone: 780-973-4011, poste 4524

b) 25 Dépot d'approvisionnement des FC, Montréal
Montréal (Québec)
Téléphone: 1-866-935-8673 (sansfrais), ou
514-252-2777, poste 2363 / 4673 /| 4282
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